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Pablo est musicien professionnel depuis I'age de 14 ans. Il s’est
produit sur les plus grandes scenes de Rio de Janeiro, avant de parcourir
les océans, se produisant sur les plus prestigieux bateaux de croisiere, du
Brésil a la Thailande, en passant par la Méditerranée et les Caraibes. Ses

expeériences avec des artistes venus de tous les horizons lui ont permis
d’enrichir considérablement sa culture musicale.

Pablo has been a professional musician since the age of 14. He has
performed on the major stages of Rio de Janeiro. He then travelled the
oceans, performing on the most prestigious cruise ships, from Brazil to

Thailand and from the Mediterranean to the Caribbean.
Thanks to his experiences with artists from all horizons, he considerably
enriches his musical culture.



